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Программа вступительного экзамена в аспирантуру по направленности «Славянские языки» разработана в соответствии с государственными образовательными стандартами высшего профессионального образования. Цель экзамена: определить у поступающих в аспирантуру уровень теоретических знаний в области современной грамматики, а также истории и диалектологии инославянских языков, необходимых  для осуществления дальнейшей профессиональной научной деятельности.  
Экзамен по специальности направлен на проверку у поступающих  следующих компетенций:

      (      владение нормами русского литературного языка и функциональными стилями речи; способность демонстрировать в речевом общении личную и профессиональную культуру, духовно-нравственные убеждения; умение ставить и решать коммуникативные задачи во всех сферах общения, управлять процессами информационного обмена в различных коммуникативных средах (ИК-1);
(   
способность к поиску, критическому анализу, обобщению и систематизации научной информации, к постановке целей исследования и выбору оптимальных путей и методов их достижения (СК-2);

( 
знание основных понятий и терминов современной филологической науки, представление о структуре и перспективах развития филологии как области знаний, о важнейших филологических (лингвистических и литературоведческих) отечественных и зарубежных научных школах (ОПК-1);

( 
владение терминологическим аппаратом современной науки о языке и приемами научного исследования языка; понимание тенденций и перспектив развития языка в терминах прагмалингвистики и когнитивистики; знание современных подходов к анализу текста и дискурса (ОПК-2);

Поступающий в аспирантуру должен: 

· Знать: 
· специфику фонетики, лексики, морфологии и синтаксиса как уровней языковой системы и как областей научного знания;

· системные явления в области фонетики, лексики, морфологии и синтаксиса современных инославянских языков;

· сущность современных теоретических концепций соответствующих областей лингвистики;

· характеристики ведущих научных школ и предлагаемых ими принципов анализа явлений фонетики, лексики, морфологии и синтаксиса современных инославянских языков;
· закономерности актуальных процессов в области фонетики, лексики, морфологии и синтаксиса современных инославянских языков, закономерности развития норм.
· термины и понятия диалектологии, задачи диалектологии и ее место среди лингвистических дисциплин, особенности основных методов исследования диалектов и подходов к их описанию, историю исследования говоров инославянских языков, классификацию говоров инославянских языков, основные концепции в данной области, характеристику отдельных говоров инославянских языков; 
· основные термины синхронного и диахронического описания литературного языка, закономерности и этапы развития литературных инославянских языков, основные концепции в данной области; 
· закономерности и этапы развития инославянских языков, основные концепции в данной области, характер изменений в области фонетики, морфологии, синтаксиса, лексики инославянских языков в процессе их исторического развития, место каждого языка среди славянских языков, а также особенности контактов инославянских языков с неславянскими языками; источники сведений по диалектологии инославянских языков, их истории и истории литературных языков.
Вопросы по теоретической грамматике современных инославянских языков:
1. Фонетическая система современных инославянских языков.

2. Имя существительное и его категории (род, число, падеж; специфические категории в отдельных инославянских языках – категория определенности в болгарском и македонском языках).

3.  Глагол и его категории (вид, время; специфические категории в отдельных инославянских языках – категория эвиденциальности в современном болгарском и македонском языках).
4. Глагольный вид в инославянских языках.

5. Темпоральная система  современных инославянских языков (особенности темпоральной системы в южнославянских языках).
6. Система наклонений в современных инославянских языках.
7. Имя прилагательное и его категории в современных инославянских языках.
8. Числительное в современных инославянских языках.

9. Местоимение в современных инославянских языках.
10. Наречие в современных инославянских языках.
11. Предлоги в современных инославянских языках (особенности функционирования предлогов в аналитических инославянских языках – болгарском и македонском).
12. Простое предложение.

13. Сложное предложение.

14. БСП.

15. ССП.

16. СПП.

17. Основные характеристики лексической системы современных инославянских языков.

18. Способы словообразования в современных инославянских языках.

Вопросы по истории и диалектологии инославянских языков:
1. Место конкретного инославянского языка среди славянских языков.

2. Понятие о языковом союзе. Инославянские языки в языковых союзах. Контакты инославянских языков с неславянскими языками.
3. Проблема периодизации истории инославянских языков. 

4. Проблема периодизации истории инославянских литературных языков.

5. Старославянский язык.  

6. Основные периоды истории инославянских языков. Критерии выделения периодов.

7. Основные периоды истории инославянских  литературных языков. Критерии выделения периодов.

8. Проблема периодизации и начала современных инославянских литературных языков.

9. История фонетической системы инославянских языков.

10. История ъ и ь.

11. История сочетаний  ръ/рь, лъ/ль.

12. История носовых гласных.

13. История ятевого гласного.

14. История ы и и.

15. Общая характеристика процесса развития системы гласных.

16. История системы согласных.

17. История имени существительного в инославянских языках. Развитие категорий имени существительного; история формирования и развития специфических категорий имени –  грамматически выраженной категории определенности, категории маскулинарной персональности.

18. История именного склонения  в инославянских языках; особенности развития системы склонения в аналитических языках.

19. История прилагательных.

20. История местоимений.

21. История числительных.

22. История наречий.

23. Развитие глагольной системы в инославянских языках; развитие специфических категорий.
24. История системы времен.
25. История системы наклонений.

26. История инфинитива и супина.

27. История причастий и деепричастий

28. Развитие лексической системы в инославянских языках.
29. История изучения говоров инославянских языков.

30. Классификация говоров инославянских языков.
31. Характеристики отдельных говоров инославянских языков.

Литература по  грамматике современного болгарского языка:

а) основная литература:

1. Андрейчин Л. Основна българска граматика. Изд.2-о. София, 1978 ( в рус. пер.:Бородич В.В. Грамматика болгарского языка. М.,1949).

2. Андрейчин Л., Попов К., Стоянов Ст. Граматика на българския език. София, 1977.

3. Бояджиев Т., Куцаров Ив., Пенчев Й. Съвременен български език. Фонетика. Лексикология. Словообразуване. Морфология. Синтаксис. София, 1999.

4. Бъркалова П. Българският синтаксис – познат и непознат. Пловдив, 1997.

5. Вътов В.Фонетика и лексикология на българския език. В.Търново, 1995.

6. Граматика на съвременния български книжовен език: в 3 т. Т.1.Фонетика. София,1982; Т.2.Морфология. София,1983; Т.3.Синтаксис.София,1984.

7. Котова Н., Янакиев М. Грамматика болгарского языка для владеющих русским языком. М., 2001.

8. Маслов Ю.С. Грамматика болгарского языка. М., 1981.

9. Ницолова Р. Българска граматика. Морфология. София, 2008.

10. Ницолова Р.  Съвременна българска пунктуация. София, 1989.

11. Пашов П., Първев Хр. Българският правоговор. София, 1983.

12. Пенчев Й. Съвременен български език. Синтаксис. София, 1998.

13. Тилков Д., Бояджиев Т. Българска фонетика. София, 1981.

14. Янакиев М. Стилистиката и езиковото обучение. София, 1977.
Словари:

1. Бернштейн С.Б. Болгарско-русский словарь. М.,1966.

2. Чукалов С. Русско-болгарский словарь.

3. Димитрова М., Спасова А. Синонимен речник на съвременния български книжовен език, София 1980.

4. Пернишка Ем., Василева Ст. Речник на антонимите в българския език. София, 1997.

5. Василева Ст. Речник на близкозвучащите думи (паронимите) в българския език. София, 1998.

6. Речник на чуждите думи. София,

7. Ничева К., Спасова С.,Чолакова Кр.. Фразеологичен речник на българския език. София,

8. Пашов П., Първев Хр.  Правоговорен речник на българския език. София,

9. Правописен речник на съвременния български книжовен език. София, 

10. Български етимологичен речник. София,

11. Крумова Л, Чоролеева М. Речник на съкращенията в българския език. София,

12. Дювернуа А. Словарь болгарского языка по памятникам народной словесности и произведениям новейшей печати. М., 1885-1889.

13.  Геров Н. Речник на блъгарский язик… Пловдив, 1895-1904.

14. Български тълковен речник. София, 1994.

15. Речник на съвременния български книжовен език (1-3 т.). София,

16. Речник на съвременния български книжовен език, София, 1977 ( по наст. время)

17. Речник на редки, остарели и диалектни думи в  литературата ни от 19 и 20 век. София, 

б) дополнительная литература:

1. Бояджиев Т. Българска лексикология. София, 1986.

2. Брезински Ст. Кратък български синтаксис. София, 1995.

3. Виденов М. Езикът и общественото мнение. София, 1997.

4. Виденов М. Съвременната българска градска езикова ситуация. София, 1990.

5. Влахова Р. Монофонична и полифонична реч. София, 2000.

6. Вътов В. Лексикология на българския език. (Лексемика. Ономастика. Фраземика. Лексикография). В.Търново, 1998.

7. Георгиев Ст. Българска морфология. В.Търново, 1991.

8. Георгиев С., Русинов Р. Учебник по лексикология на българския език. София, 1979.

9. Герджиков Г. Преизказването в българския език. София, 1984.

10. Георгиев Ст. Българска морфология. В.Търново, 1991 (2-о изд. 1993).

11. Георгиев Ст. Морфология на съвременния български език ( неизменяеми думи). София,1983.

12. Георгиев Ст. Българска семасиология. В.Търново,1993.

13. Иванчев Св. Проблеми на аспектуалността в славянските езици. София, 1971.

14. Котова Н.В. Болгарский язык // Славянские языки: (Очерки грамматики западнославянских и южнославянских языков0. М., 1977.

15. Ковачев Н. Българска ономастика. София, 1987.

16. Кръстев Б. Граматика на комуникацията. София, 1990.

17. Куцаров Ив.  Очерк по функционално-семантична граматика на българския език. Пловдив, 1985.

18. Кювлиева В. Българското речниково дело през Възраждането. София, 1997.

19. Москов М. Български  език и стил. София, 1974.

20. Недев Ив. Синтаксис на съвременния български книжовен език. София, 1992.

21. Ницолова Р. Българските местоимения. София, 1986.

22. Ницолова Р. Прагматичен аспект на изречението в българския книжовен език. София, 1984.

23. Ничева К. Българска фразеология. София, 1983.

24. Норман Б.Ю. Болгарский язык. Минск,1980.

25. Пашов П .Практическа българска граматика. София, 1989 (2-о изд. 1994).

26. Пенчев Й. Строеж на българското изречение. София, 1984.

27. Попов К. Съвременен български език. Синтаксис. София, 1963.

28. Първев Хр. Очерк по история на българската граматика. София, 1975.

29. Рожновская М.Г. Очерки по синтаксису болгарского литературного языка. М., 1979.

30. Русинов Р.  Речниковото богатство на българския книжовен език. София, 1980.

31. Радева П. Записки по синтаксис на съвременния български език. (Словосъчетание и просто изречение). В.Търново, 1997.

32. Радева Р. Записки по синтаксис на съвременния сългарски език. (Сложно изречение). В.Търново, 2002.

33. Станков В..Глаголният вид в българския книжовен език. София, 1980.

34. Стоянов Ст. Граматика на българския книжовен език. София, 1964 ( 1977, 1980,1984,1993).

35. Тишева Й. Модели за интерпретация на сложното изречение в българския език. София, 2000.

36. Харалампиев Ив..Бъдещото на българския език от историческо гледище. В.Търново, 1997.

Литература по истории и диалектологии болгарского языка:

а) основная литература:

Български диалектен атлас. Т. І. София, 1964; Т. ІІ. София, 1966. Т. ІІІ. София, 1975. Т. ІV. София, 1981.

Български диалектен атлас. Обобщаващ том. І-ІІІ. Фонетика. Акцентология. Лексика. София, 2001 г.
 История на новобългарския книжовен език. (Под ред. на Е. Георгиева и др.). София, 1989. 
Мирчев К. Историческа граматика на българския език. София, 1978  (в издании 1965 г. – хрестоматия).

Иванова-Мирчева Д., Харалампиев И. История на българския език. Велико Търново, 1999.
Младенов М., Радева В. Сборник с текстове и задачи по българска диалектология. София, 1986. 
Русинов Р. Учебник по история на новобългарския книжовен език. Велико Търново, 1999. 

Стойков Ст. Българска диалектология. София, 1994. 
Харалампиев И. Историческа граматика на българския език, Велико Търново, 2001.

Христоматия по история на новобългарския книжовен език. (Сост. Л. Андрейчин и др.). София, 1977.
б) дополнительная литература: 

Андрейчин Л. Из историята на нашето езиково строителство. София, 1986.
Бернштейн С. Б. К изучению истории болгарского литературного языка//Вопросы теории и истории языка. Ленинград, 1963.

Болгарский литературный язык предвозрожденческого периода. М., 1992. 
Българска възрожденска интелигенция. Енциклопедия. (Сост. Н. Генчев и др.). София, 1988.

Бунина И. К. История глагольных времен в болгарском языке. М., 1970.

Велчева Б. Старите български ръкописи и техният език. София.1983.

Венедиктов Г. К. Исследования по лингвистической болгаристике. М., 2009, с.5 – 150. 

Вълчев Б. Опит за социална характеристика на българското възрожденско общество с оглед изясняването на някои от процесите при оформянето и развитието на българския книжовен език// Проблеми на социолингвистиката. София, 1988.

Вълчев Б. Славянобългарски период в историята на българския книжовен език// Българска реч, кн. 1, 1997, с. 38–42.

Вълчев Б. Възрожденските граматики на българския език. София, 2008.

Вълчев Б. От историята на българския книжовен език към теорията на книжовните езици. София, 2009. 

Генчев Н. Българско възраждане. София, 1981.

Демина Е. И. Тихонравовский дамаскин. Т. 1 – 3. София, 1968 – 1985. 

Едличка А. Литературный язык в современной коммуникации. Теория литературного языка в работах ученых ЧССР//Новое в лингвистике. Вып. 20. М., 1988. 

Калнынь Л. Э., Попова Т. В. Фонетика двух болгарских говоров, функционирующих в условиях разной языковой ситуации. М., 2007.

Младенов Ст. История на българския език. София, 1979.
Помагало по българска диалектология.С., 1984. 
Първев Хр. Очерк по история на българската граматика. София, 1975.

Първев Хр. Страници от историята на българския книжовен език. София, 1986.

Строители и ревнители на родния език. Пантеон. (Сост. Л. Андрейчин и др.). София, 1982. 
Теодоров-Балан А. Избрани произведения. София, 1987.

Тотоманова А. Прегрупирането на склонението в българския език. София, 1999.
Цонев Б. История на българския език.Т.1 –  3. София, 1983 – 1986.

Литература по грамматике современного македонского языка:

Основная литература:

Конески Б. Граматика на македонскиот литературен jазик. Скопjе 1967.

Усикова Р.П. Грамматика македонского литературного языка. Москва 2002.

Минова-Ґуркова Л. Синтакса на македонскиот стандарден jазик. Скопjе 2000. 

К. Конески. Зборообразувањто во современиот македонски jазик. Cкопjе 1995.

Словари:

Речник на македонскиот jазик со српско-хрватски толкувања. Т.I А-Н. Скопjе 1961; т.II О-П 1965; т. III Р-Ш 1966.Сост: Тодор Димитровски, Благоjа Корубин, Траjко Стаматоски; редактор Блаже Конески
Македонско-русский словарь. Сост. Д.Толовски, В.М.Иллич-Свитыч; под ред. Н.И.Толстого. Москва 1963.

Македонско-русский словарь (Сост. Р.П.Усикова, З.К.Шанова, М.А.Поварницина, Е.В.Верижникова; редактор – Рина Усикова) Т I, А-М, Т.II Н-П; т. III Р-Ш; Скопjе 1997.

Р.П.Усикова, З.К.Шанова, М.А.Поварницина, Е.В. Верижникова Македонско-русский словарь (под общей редакцией Р.П.Усиковой и К.В.Верижниковой) Москва 2003.

Зозе Мургоски. Толковен речник на современиот македонски jазик. Скопjе 2011. 

Литература по истории и диалектологии македонского языка:

а) основная литература:

Б.Конески. Историjа на македонскиот jазик. Скопjе 1982.
Б.Конески, О.Jашар-Настева. Македонски текстови од 10- 20 век. Скопjе 1972.
Б.Видоевски. Диjалектите на македонскиот jазик. Т.I 1998, T 2-3, 1999 Скопjе.

б) дополнительная литература: 


Б.Конески Од историjата на jазикот на словенската писменост во Македониjа. Скопjе 1975.

Б.Корубин. Македонски историолингвистички теми. Скопjе 1994.

А.М.Селищев. Очерки по македонской диалектологии. Казань 1918.

Г.А.Цыхун. Типологические проблемы балкано-славянского ареала. Минск 1981.

Литература по грамматике современного польского языка:

а) основная литература: 

1. Buttler D., Kurkowska H., Satkewicz H., Kultura języka polskiego. T.2. Warszawa, 1982.
2. Encyklopedia języka polskiego, Wrocław , 1991

3. Encyklopedia kultury polskiej XX w. t.II. Współczesny język polski, Wtocław, 1993

4. Gramatyka wspołczesnego języka polskiego. M. Wyd.2, Warszawa, 1998. Morfologia

5. Grzegorczykowa R. Zarys słowotwórstwa polskiego, Warszawa, 1974 i następ.

6. Jadacka H. System słowotwórczy polszczyzny (1945-2000). Warszawa, 2001.
7. Jadacka H. Kultura języka polskiego/ Fleksja, słowotwórstwo, składnia. Warszawa, 2005.
8. Kania St., Tokarski J. Zarys leksykologii i leksykografii. W., 1984.
9.. Klebanowska B. Interpretacja fonologiczna zjawisk fonetycznych, Warszawa, 1990

10. Markowski A. Polszczyzna w XX w.,Warszawa, 1994

11. Markowski A. Teoretyczne podstawy kultury języka polskiego. W., 2003.
12. Miodunka W. Podstawy leksykologii i leksykografii,Warszawa, 1989

13. Nowy słownik poprawnej polszczyzny PWN / pod red. A.Markowskiego, Warszawa, 2000

14. Nagórko A. Zarys gramatyki polskiej, Warszawa, 1996 i następ.

16. Słownik wymowy polskiej / pod red. M.Karasia, Kraków, 1977

17.Wierzchowska B. Wymowa polska, Warszawa, 1965 i następ.

18.Wilkoń A. Typologia odmian językowych współczesnej polszczyzny, Katowice, 1987

19. Тихомирова Т.С. Курс польского языка, М., 1988

20 .Тихомирова Т.С. Польский язык. Грамматический очерк, литературные тексты с комментариями и словарем, 2 изд.. исп. и доп. М., 2006

б) дополнительная литература: 

1. Mędak St. Słownik odmiany rzeczowników polskich, Kraków, 2003

2. Mędak St. Słownik odmiany czasowników polskich. Kraków, 1999.
3. Piotrowski T. Zrozumieć leksykografię. Warszawa, 2001.
4. Tokarski J, Czasowniki polskie, Warszawa, 1951

5. Tokarski J. Fleksja polska , Warszawa, 1973

6. Tokarski J. Słownistwo, Warszawa, 1970

Литература по истории и диалектологии польского языка:

а) основная литература: 

1. Ананьева Н.Е. История и диалектология польского языка. М., 1994; 2-е изд. М., 2004; 3-е изд. М., 2008;

2. Ананьева Н.Е. Краткий очерк истории синтаксиса польского языка. Учебное пособие к курсу «История и диалектология польского языка» для студентов филологических факультетов государственных университетов. М., 2008;

3. Лер-Сплавинский Т. Польский язык. М., 1954;

4. Селищев А.М. Славянское языкознание. Т I. Западнославянские языки. М., 1941;

5. Denja K. Dialekty polskie. Warszawa; Kraków, 1973;

6. Długosz-Kurczabowa K., Dubisz S. Gramatyka historyczna języka polskiego. (Pochodzenie języka polskiego – rozwój historyczny; Fleksja imienna: Fleksja werbalna). Warszawa, 1998;

7. Długosz-Kurczabowa K., Dubisz S. Gramatyka historyczna języka polskiego. Słowotwórstwo. Warszawa, 1999;

8. Długosz-Kurczabowa K., Dubisz S. Gramatyka historyczna języka polskiego. 2-е изд., доп. и испр. Warszawa, 2001;

9. Klemensiewicz Z. Historia języka polskiego. Warszawa, 1974;

10. Klemensiewicz Z., Lehr-Spławiński T., Urbańczyk S. Gramatyka historyczna języka polskiego. Warszawa, 1965;

11. Kurasziewicz W. Gramatyka historyczna języka polskiego. Warszawa, 1970;

12. Nitsch K. Dialekty języka polskiego. Wrocław; Kraków, 1957;

13. Rospond S. Gramatyka historyczna języka polskiego. Warszawa, 1971;

14. Rybicka-Nowocka H. Szkice z dziejów polskiego języka literackiego. Warszawa, 1992;

15. Słoński S. Historia języka polskiego w zarysie. Warszawa, 1953;

16. Stieber Z. Rozwój fonologiczny języka polskiego. Warszawa, 1962;

17. Taszycki W. Wybór tekstów staropolskich XVI-XVIII wieku. Warszawa, 1969 (3-е изд.);

18. Urbańczyk S. Zarys dialektologii polskiej. Warszawa, 1968;

19. Vrtel-Wierczyński S. Wybór tekstów staropolskich. Czasy najdawniejsze do r. 1543. Warszawa, 1969.

б) дополнительная литература: 

1. Bajerowa I. Kształtowanie się systemu polskiego języka literackiego w XVIII wieku. Warszawa; Kraków; Wrocław, 1964;

2. Bajerowa I. Polski język ogólny XIX wieku. Stan i ewolucja. Katowice. T. I. 1986; T. II 1992; T. III. 2000;

3. Borawski S. Tradycja i perspektywy. Preszłość i przyszłość nauki o dziejach języka polskiego. Wrocław, 1995;

4. Dubisz S. Język – Historia – Kultura. Warszawa, 2002;

5. Mańczak W. Polska fonetyka i morfologia historyczna. Warszawa, 1983;

6. Pisarkowa K. Historia składni języka polskiego. Wrocław, 1984;

7. Pochodzenie polskiego języka literackiego. Wrocław, 1956;

8. Siatkowska E. Rodzina języków zachodniosłowiańskich. Warszawa, 1992;

9. Skubalanka T. Historyczna stylistyka języka polskiego. Przekroje. Wrocław, 1984;

10. Strutyński J. Elementy gramatyki historycznej języka polskiego. Kraków, 1993;

11. Wydra W., Rzepka W.-R. Chrestomatia staropolska. Teksty do roku 1543. Wrocław, 1984.

Литература по грамматике современного сербохорватского языка:

а) основная литература: 

1. Ивић П., Брборић Б., Пешикан М., Клајн И., Језички приручник, Београд . Београд, 1991 

2. Гудков В.П. Славистика. Сербистика. М., 1999

3. Гудков В.П. Сербохорватский язык. Грамматический очерк. М., 1969 

4. Ивић М. О језику Вуковом и вуковском. Нови Сад, 1990

5.​ Ивић П. Српски народ и његов језик. Београд, 1971. 

6.​ Кречмер А.Г., Невекловский Г. Сербохорватский язык (сербский, хорватский, боснийский языки) // Языки мира: Славянские языки. М., 2005

7. Попова Т.П. Сербскохорватский язык. М., 1986 

8. Правопис српскога језика. Приред. М. Пешикан, Ј. Јерковић, М. Пижурица. Нови Сад (Матица српска). 1993

9. Српски језик на крају века. Београд, 1996

10. Станојчић Ж, Поповић Љ. Граматика српског језика, Београд, 2000.

11. Стевановић М. Савремени српскохрватски језик. Увод. Фонетика. Морфологија. Београд, 1986 

12. Priručna gramatika hrvatskoga književnog jeyika. Zagreb, 1979

словари:

1. Клајн И., Речник нових речи, Нови Сад, 1992. 

2. Речник српскохрватскога књижевног језика, I - VI, 1967 - 1978, Нови Сад. 

б) дополнительная литература:

2.​ Грицкат И. О неким видским особеностима српскохрватског глагола//. „Јужнословенски филолог“, књ. ХХII, св. 1- 4, Београд, 1957.

3.​ Пипер П. и др. Синтакса савременога српског jезика. Проста реченица. Београд, 2005 

4. Толстая С.М. Морфонологические чередования в субстантивных парадигмах современного сербохорватского литературного языка // Славянская морфонология. Субстантивное словоизменение. М., 1987

5. Д. Шипка, Основи лексикологије и сродних дисциплина, Нови Сад, 1998.

Литература по истории и диалектологии сербохорватского языка:
а) основная литература:

Гудков В.П. Славистика. Сербистика. М., 1999.
Ивић П. Дијалектологија српскохрватског језика. Увод и штокавско наречје. Нови Сад 1956.
Ивић П. Преглед историjе српског jезика. Нови Сад, 1998.
Ивић П. Српскохрватски диjалекти. Нови Сад, 1994. 
Младеновић А. Елементи историjе српскохрватског jезика // Opšta enciklopedija Larousse. Beograd, 1971. S. 419—426.
Павловић М. Примери историског развитка српскохрватског језика. Београд, 1956.
Толстой Н.И. Культурно-языковая ситуация у южных славян // Избранные труды. Том 2. М., 1998.

б) дополнительная литература: 
Белић А. Основи историjе српскохрватског jезика. Фонетика. Београд, 1960.
Гудков В.П. Курс истории сербохорватского языка – сопряжение истории языковой, этнической и социальной // Вестник МГУ. Сер. 9. Филология. 1978, №5. 
Ивић П. Српски народ и његов jезик. Београд, 1971, 1986.
Кульбакин С.М. Сербский язык. Полтава, 1917.
Нахтигал Р. Славянские языки. М., 1963. 
Поповић И. Историjа српскохрватског jезика. Нови Сад, 1955.
Vuković J. Istorija srpskohrvatskog jezika. Uvod i fonetika. Beograd, 1974.   
Литература по грамматике современного словацкого языка:

 а) основная литература

1. Исаченко А.В. Грамматический строй русского языка в сопоставлении с словацким. Морфология. Часть 1, 2. М., 2003.

2. Лифанов К.В. Морфология словацкого яыка. М., 1999.

3. Мистрик Й., Тугушева Р.Х. Учебник словацкого языка. М., 1981.

4. Паулини Э. Краткая грамматика словацкого языка. М., 1982.

5. Mistrík J. Štylistika. Bratislava, 1989.

6. Morfológia slovenského jazyka. Bratislava, 1966.

7. Ondrus P. Kapitoly zo slovenskej morfológie. Bratislava, 1978.

8. Pauliny E. Slovenská fonológia. Bratislava, 1979.

9. Pauliny E. Slovenská gramatika. Bratislava, 1981.

б) дополнительная литература

1.Васильева Л.И. Словацкий язык // Славянские языки. М., 1977.

2. Смирнов Л.Н. Глагольное видообразование в современном словацком литературном языке. М., 1970.

3. Dvončová J. Fyziologická fonetika. Bratislava, 1980.

4. Kráľ A. Príručný slovník slovenskej výslovnosti. Bratislava, 1979.

5. Ondrus P. Morfológia spisovnej slovenčiny. Bratislava, 1964.

6. Pauliny E., Ružička J., Štolc J. Slovenská gramatika. Bratislava, 1968.

Литература по истории и диалектологии словацкого языка:

1. Бернштейн С.Б. Сравнительная грамматика славянских языков. М., 2005.

2. Krajčovič R. Slovenčina a slovanské jazyky. I. Bratislava, 1975.

3. Krajčovič R. Vývin slovenského jazyka a dialektológia. Bratislava, 1988.

4. Pauliny E. Fonologický vývin slovenského jazyka. Bratislava, 1963.

5. Pauliny E. Vývin slovenskej deklinácie. Bratislava, 1990.

6. Štolc J. Slovenská dialektológia. Bratislava, 1994.

б) дополнительная литература
1.Krajčovič R. Textová príručka k dejinám slovenského jazyka. Bratislava, 1979.

2. Palkovič K. Slovenské nárečia. Banská Bystrica, 1981.

3.Stanislav J. Dejiny slovenského jazyka. I – IV. Bratislava, 1956-73.

4.Novák Ľ. Z najstarších dejín sloenčiny. Bratislava, 1980.

Литература по грамматике современного словенского языка:

А) Основная литература:
1. Замятина Г.И., Плотникова О.С. Языковая ситуация в Словении // Язык. Культура. Этнос. М., 1994 

2. Макарова И.Д. Языковые особенности люблянской разговорной речи //Славянский вестник. Выпуск 2, М., 2004 

3. Плотникова О.С. Словенский язык М., 1990

4. Toporišič J. Slovenska slovnica. Maribor, 1976, 1984, 2000

5. Toporišič J. Naglasna in glasovna podoba slovenskega knjižnegajezika. Ljubljana, 1979

6. Toporišič J. Nova slovenska skladnja. Ljubljana, 1982

7. Toporišič J. Enciklopedija slovenskega jezika. Ljubljana, 1992

8. Vidovič – Muha A. Slovensko skladenjsko besedotvorje ob primerih zloženk. Ljubljana, 1988 

9. Slovenski pravopis. I, Pravila, Ljubljana 1990

Б) Дополнительная литература:
10. Дуличенко А.Д. Словенский язык //Языки мира. Славянские языки. М., 2005

11. Мечковская Н.Б. Словенский язык. Минск, 1991

12. Lečič R. Slovenski glagol. Ljubljana, 2004

13. Vidovič Muha A. Slovensko leksikalno pomenoslovje. Ljubljana,2000 

14.Vincenot C. Essai de grammaire slovene. Ljubljana, 1975 

Словари
15. Slovar slovenskega knjižnega jezika, , knj. I-5. Ljubljana, 1970 – 1991

16. Slovenski pravopis. Ljubljana, 2001 
Литература по истории и диалектологии словенского языка:
Основная литература

1. Бернштейн С.Б. Очерк сравнительной грамматики славянских языков. М., 1961, 2005. 

2. Дуличенко А.Д. Словенский язык //Языки мира. Славянские языки. М., 2005

3. Макарова И.Д. Языковые особенности люблянской разговорной речи //Славянский вестник. Выпуск 2, М., 2004

4 .Плотникова О.С. Становление словенского литературного языка в период национального возрождения // Национальное возрождение и формирование славянских литературных языков. М., 1978

5. Плотникова О.С. Идеи славянской взаимности и словенский литературный язык XIX века // Славянские литературные языки эпохи национального возрождения. М., 1998

6. Плотникова О.С. Новые публикации по словенской диалектологии // Общеславянский лингвистический атлас. Материалы и исследования. М., 2003

7. Ramovš F. Kratka zgodovina slovenskega jezika. Ljubljana, 1936, 1995

8. Ramovš F. Morfologija slovenskega jezika.Ljubljana, 1956

9. Logar T. Slovenska narečja. Ljubljana, 1975, 1993 

10. Rigler J. Razprave o slovenskem jeziku, Ljubljana, 1986

11. Mikhailov N. Jezikovni spomeniki zgodnje slovenščine, Trst, 2001 Slovenski protestantski pisci. Ljubljana, 1966

Дополнительная литература
12. Куркина Л.В. Диалектная структура праславянского языка по данным южнославянской лексики. Любляна,1992 

13. Bajec A. Rast slovenskega knjižnega jezika. Ljubljana,1951

14. Logar T. Dialektološke in jezikovnozgodovinske razprave. Ljubljana, 1996

15. Orožen M. Poglavja iz zgodovine slovenskega knjižnega jezika. Ljubljana, 1996

16. Orožen M. Oblikovanje enotnega slovenskega knjižnega jezika v 19. stoletju. Ljubljana, 1996

17. Greenberg M. A Historical Phonology of the Slovene Language. Hejdelberg, 2000

18. Lencek R. The Structure and History of the Slovene Language. Columbus, Ohio, 1982
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